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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 868/2004

(2004. gada 21. aprilis)

par aizsardzibu pret subsidéSanu un negodigas cenu noteikSanas praksi, kas rada zaud&umus
Kopienas gaisa parvadatajiem gaisa satiksmes pakalpojumu sniegSana no valstim, kuras nav Eiropas
Kopienas dalibvalstis

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
80. panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (3),

rikojoties saskana ar Liguma 251. pantd noteikto procediiru (?),

ta ka:

(1)

Kopienas gaisa parvadataju konkurétspéju, sniedzot gaisa
satiksmes pakalpojumus Kopienai taja vai no tas, varétu
negativi ietekmét negodiga un diskriminéjosa tadu arpu-
skopienas gaisa parvadataju prakse, kuri sniedz lidzigus
gaisa satiksmes pakalpojumus.

Sada negodiga un diskrimingjosa prakse var rasties no
subsidéSanas vai cita veida atbalsta, ko pieskir valsts, kas
nav Kopienas dalibvalsts, valdiba, regionala iestade vai
cita publiska organizacija, vai no daziem cenu noteik3a-
nas prakses veidiem, ko wveic arpuskopienas gaisa
parvadatajs, kur§ gast labumu no nekomercialam prie-
ksrocibam.

Janosaka kompensacijas pasakumi, kas javeic pret sadu
negodigu praksi.

Kopiena pastav stingri noteikumi attieciba uz wvalsts
atbalsta pieskirSanu gaisa parvadatdjiem, un, lai Kopie-
nas gaisa parvadatajus nepadaritu konkurétnespéjigus un
tie neciestu zaud&umus, vajadzigs instruments, kas
nodrodinatu  aizsardzibu pret arpuskopienas gaisa
parvadatajiem, kuri tiek subsidéti vai gast citus labumus
no valdibas.

(') OV C 151 E, 25.6.2002., 285. Ipp.

(%) OV C 61, 14.3.2003., 29. Ipp.

() Eiropas Parlamenta 2003. gada 14. janvara Atzinums (OV C 38 E,
12.2.2004., 75. lpp.), Padomes 2003. gada 18. decembra Kopé&ja
nostaja (OV C 66 E, 16.3.2004., 14. Ipp.). Eiropas Parlamenta
2004. gada 11. marta Nostaja (vél nav publicéta Oficialaja Veéstnesi)
un Padomes 2004. gada 30. marta Lémums.

)

(10)

Si regula nav paredzéta, lai aizstatu noligumus par gaisa
satiksmes pakalpojumiem ar tresam valstim, kurus var
izmantot, lai efektivi rikotos ar praksém, uz ko attiecas
§T regula; ja dalibvalsts limeni pastav juridisks instru-
ments, kur§ lautu apmierinosi reagét sapratiga laika
posma, tad 3adam instrumentam salidzinajuma ar $o
regulu ir dodama prieksroka minétaja laika posma.

Kopienai jaspéj rikoties, lai kompensétu $adu negodigu
praksi, kas rodas valsts, kas nav Kopienas dalibvalsts,
valdibas pieskirto subsidiju rezultata; Kopienai jaspéj arl
risinat negodigas cenu noteiksanas praksi.

Janosaka, kad tiek uzskatits, ka subsidija pastav, un uz
kadu principu pamata ta jakompensé, jo ipasi — vai
subsidija  pieskirta konkrétiem uzpémumiem  vai
nozarém vai atkariga no gaisa satiksmes pakalpojumu
piegades tresam valstim.

Nosakot subsidijas esamibu, japierada, ka wvaldiba,
regionala iestade vai cita sabiedriska organizacija ir vei-
kusi finansialu ieguldjjumu ar naudas lidzeklu parskaiti-
juma palidzibu vai ka jebkada veida paradi, kas parasti
jaiekasé un kas veido valsts ienémumus, nav iegiti vai
nav iekaséti un ka tadé] pieskirts labums sapéméjam
uznémumam.

Janosaka, kad tiek uzskatits, ka pastav negodigas cenu
noteikSanas prakse; tresas valsts gaisa parvadataja cenu
noteik§anas prakses parbaudes jaierobezo lidz to dazu
gadijumu skaitam, kad gaisa parvadatajs gust labumu no
nekomercialas prieksrocibas, kuru nevar tie$i noteikt ka
subsidiju.

Skaidri janorada, ka negodigas cenu noteikSanas praksi
var uzskatit par pastavosu tikai tad, ja minéta prakse ir
skaidri atSkirama no parastas konkurétspgjigas cenu
noteikSanas prakses; Komisijai jaizveido siki izstradatas
metodes, lai noteiktu negodigas cenu noteiksanas prak-
ses esamibu.
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(11)  Turklat vélams noteikt skaidras un siki izstradatas vadli- (18) Janoteic, ka pasakumu Iimenis nedrikst parsniegt
nijas attieciba uz faktoriem, ko var izmantot, lai kon- attiecigi subsidiju vértibu vai pieskirtas nekomercialas
statétu, vai arpuskopienas gaisa parvadataju sniegtie sub- prieksrocibas vai ari summu, kas atbilst raditajam zaudé-
sidétie vai negodigi noteiktu cenu gaisa satiksmes pakal- jumam, ja ta ir mazaka.

pojumi ir radijusi zaud@umus vai var tos radit; lai

pieraditu, ka cenu noteikSanas prakse, kas saistita ar

sadu _ saisa satlksmes paka1.p0Jumu _smegsant, | ra.da (19)  Janoteic, ka pasakumi ir speka tikai tik ilgi, cik tas ir

zaud&umus Kopienas nozarei, uzmaniba japievers citu s S T : -

faktoru ietekmei un io Tpasi — domindiosiem  fireus va]admgs, lai nelt'rahzetu subs?d_gas vai negodigas cenu

Jo 1p ) g $
- . P S noteikSanas praksi, kas rada kaitgjumu.

nosacijumiem Kopiena un jaizverté visi atbilstosie un

zinamie faktori un ekonomiskie raditaji, kuriem ir

ietekme uz nozares stavokli.

(20)  Prieksroka jadod nodevam, ja pieméro pasikumus; ja
pierada, ka nodevas nav piemérots pasakuma veids, var
apsvert citu pasakumu piemérosanu.

(12)  Ir batiski definét terminus “Kopienas gaisa parvadatajs”,

“Kopienas nozare” un “lidzigs gaisa satiksmes pakalpo-

Jums: (21)  Japrecizé kartiba tadu saistibu piepemsanai, ar ko likvide
vai kompensé attiecigas subsidijas vai negodigas cenu
noteikSanas praksi un raditos zaud&umus, ta vieta, lai

(13)  Japrecizé to personu loks, kas var iesniegt sidzibu, un piemerotu proylzorlsku_s val g_ahgos pasgkumus; I an
informacija, kurai jabat §ada sidziba; sidziba janoraida, lietderigi noteikt saistibu neizpildes vai atsauksanas
ja taja ir nepietickami pieradjjumi par zaud&umiem, lai sekas.

turpinatu izskatit lietu.

(22) Japaredz parskatiSana pasakumiem, kas piepemti, kad
iesniegti pietickami pieradjjumi par apstaklu mainu.

(14)  velams noteikt procediiru, kas jaievéro, izmeklgjot arpu-

skopienas gaisa parvadataju negodigu praksi; i pro-

cediira jaisteno noteikta laika. _ ) L _ .

(23)  Pasakumi, kas vajadzigi §is regulas Istenosanai, japienem
saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas

(15)  Janosaka veids, kada ieinteresétajam pusém pazino pilnvaru Istenosanas kartibu ().

informaciju, kas vajadziga iestadeém; ieinteresétajam

pusém jabiit plasam iesp&jam iesniegt visus attiecigos

pieradfjumus un aizstavét savas intereses; janosaka arl (24)  Pasakumu veids un apmérs un to piemérosana siki

izmeklésanas noteikumi un kartiba, jo ipadi noteikumi jaizklasta regul, ar kuru pieméro Sos pasikumus.

par to, ka ieinteresétas puses noteikta laika piesakas, ies-

niedz savas nostdjas un informaciju, ja $is nostajas un

informacija tiek nemta véra; ievérojot komercnoslé- ) = S ) ) )

pumu, janodro$ina ieinteresétajam pusém piekluve visai (25) ]Vanodrosma, .ka_ Vvisi P?‘S&kumlf kas piepemti saskar,}a ar

informacijai, kas attiecas uz izmekléSanu un kas ir $0 regulu, pllml_).a atbll.St Kopienas interesém; Kopienas

saistita ar $o pusu lietas izklastu; japaredz, ka gadijuma, Interesu novertejums 1etver sevi jebkadu parliecinoSu

ja puses nesadarbojas apmierinosi, drikst izmantot citu 1em.es_1.u notelksanu,_kas varetu novest pie neparprotama

informaciju, lai konstatétu faktus, un $ada informacija secinajuma, .ka pagakurrvu_l yeﬂfsa.ng neja.tb.ﬂdls Kopienas

drikst bat pusem mazak labvéliga, neka ta biitu, ja puses Vvisparejam interesem. Sf‘dl parhecm_gm 1emesl_1 _varety

biitu sadarbojusas. bit, pieméram, gadjjumi, kad zaud&ums patérétajiem
vai citam ieinteresétajam pusém ir acimredzami nepro-
porcionals ikvienam ieguvumam, ko Kopienas nozare
sanem no pasakumu pieméro$anas.

(16) Japaredz nosacijumi, saskana ar kuriem var piemérot

pagaidu pasakumus; $adus pasakumus visos gadijumos

var piemérot Komisija, bet tikai uz seSu menesu laika (26) Nemot véra, ka dalibvalstis nevar pilniba sasniegt Sis

posmu. regulas mérki, proti, aizsardzibu pret subsidé$anu un
negodigas cenu noteik3anas praksi, kas rada zaud&umus
Kopienas gaisa parvadatajiem, sniedzot gaisa satiksmes

(17)  IzmekléSana vai lietas izskatiSana japartrauc ik reizi, kad pakalpojumus no valstim, kas nav Eropas Kopienas

nav vajadzibas piemérot pasakumus, pieméram, ja subsi-
désanas apjoms, negodigas cenu noteikSanas limenis vai
zaudéums ir nenozimigs; lietas izskatiSana nav
japartrauc, ja vien tadé] lémumam par izbeig§anu nav
pievienots pamatojums; Siem pasakumiem jabat maza-
kiem par kompensgjamo subsidiju apjomu vai negodigas
cenu noteikSanas limeni, ja ar to pietiek, lai kompensétu
zaud&umu.

dalibvalstis, un tos labak var sasniegt Kopienas limen;,
Kopiena var pienemt pasakumus saskana ar Liguma
5. panta izklastito subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja panta izklastito proporcionalitates principu, 3
regula neparsniedz to, kas vajadzigs minéta mérka sas-
niegSanai,

() OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU. 4. pants

1. pants Subsidésana

Merkis

1. Si regula nosaka procediiru, kas jaievéro, lai nodrosinatu
aizsardzibu pret subsidéSanu un negodigas cenu noteikSanas
praksi, sniedzot gaisa satiksmes pakalpojumus no valstim, kas
nav Eiropas Kopienas dalibvalstis, ciktdl tas rada zaudgjumus
Kopienas nozarei.

2. Si regula pielauj dalibvalstu un valstu, kas nav Eiropas
Kopienas dalibvalstis, noligumos par gaisa satiksmes pakalpoju-
miem Ipasu noteikumu iepriek3éju piemérosanu.

3. Si regula pielauj Kopienas un valstu, kas nav Eiropas
Kopienas dalibvalstis, noligumos Ipasu noteikumu piemeé-
roSanu.

2. pants
Principi
Var piemérot kompensacijas pasakumu, lai kompensétu:

1) subsidiju, kas tiesi vai netiesi pieskirta arpuskopienas gaisa
parvadatajam; vai

2) arpuskopienas gaisa parvadataju negodigas cenu noteiksa-
nas praksi

attieciba uz gaisa satiksmes pakalpojumu sniegSanu viena vai
vairakos marsrutos uz Kopienu un no tas, kas rada zaud&umus
Kopienas nozarei.

3. pants

Definicijas
Saja regula:

a) “zaud&ums” ir materials zaud&jums Kopienas nozarei vai
materiala zaudéuma draudi Kopienas nozarei, kas noteikts
saskana ar 6. pantu;

b) “Kopienas nozare” ir Kopienas gaisa parvadataji, kas sniedz
lidzigus gaisa satiksmes pakalpojumus, kopuma vai gaisa
parvadataji, kuri kopa veido lielako dalu no Kopienas
kopéja minéto pakalpojumu piedavajuma;

¢) “Kopienas gaisa parvadatajs” ir gaisa parvadatajs ar derigu
ekspluatacijas licenci, ko pieskirusi dalibvalsts saskana ar
Padomes Regulu (EEK) Nr. 2407/92 (1992. gada 23. jilijs)
par gaisa parvadataju licencésanu (1);

d) “lidzigi gaisa satiksmes pakalpojumi” ir gaisa satiksmes
pakalpojumi, ko sniedz taja pas$a mar$ruta vai marsrutos,
kuros sniedz apspriezamos gaisa satiksmes pakalpojumus,
vai arl tadi gaisa satiksmes pakalpojumi, kurus sniedz
mardrutd vai marSrutos, kas ir loti lidzigi mar§rutam vai
mardrutiem, kuros sniedz apspriezamo gaisa satiksmes
pakalpojumu.

(1) OV L 240, 24.8.1992., 1. Ipp.

1. Uzskata, ka subsidija pastav, ja:

a) wvalsts, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalsts, tas valdiba,
regionala iestade vai cita publiska organizacija veic finan-
sialu ieguldijumu, tas ir, ja

i) valdibas, regionalas iestades vai citas publiskas orga-
nizacijas prakse ietver tieSu naudas lidzeklu parskaiti-
jumu, pieméram, dotacijas, aizdevumus vai pasu
kapitala ieguldjjumus, potencialu tiesu naudas lidzeklu
parskaitfjumu uzpémumam vai uzpémuma saistibu
parpemsanu, pieméram, aizdevumu garantijas;

ii) valdibas, regionalas iestades vai citas publiskas orga-
nizacijas paredzétie iepémumi, kas nav iegfiti vai nav
iekaseti;

i) valdiba, regionala iestade vai cita publiska organizacija
piegada preces vai sniedz pakalpojumus, kas neietilpst
vispargja infrastruktira, vai pérk preces vai pakalpoju-
mus;

iv) valdiba, regionala iestade vai cita publiska organizacija
veic maksdjumus finansésanas mehanismam vai uztic
privatai organizacijai vai noriko privatu organizaciju
veikt vienu vai vairakas i), i) un iii) apakSpunkta
minétas funkcijas, kam parasti vajadzétu atrasties valdi-
bas kompetencé un kas praksé bitiski neatskiras no
prakses, ko valdibas parasti veic;

b) un tadgjadi tiek pieskirts labums.

2. Uz subsidijam kompensacijas pasakumi attiecas tikai tad,
ja subsidijas ir juridiski vai faktiski ierobeZotas uznémumam
vai nozarei vai uzpémumu vai nozaru grupai, kas atrodas
pieskirgjas iestades jurisdikcija.

5. pants

Negodigas cenu noteikSanas prakse

1.  Uzskata, ka negodigas cenu noteik§anas prakse pastav
konkrétam gaisa satiksmes pakalpojumam uz Kopienu vai no
tas, ja arpuskopienas gaisa parvadataji:

— gist labumu no nekomercialas prieksrocibas un

— nosaka bileSu cenas, kuras ir ievérojami mazakas par tam,
ko piedava konkurgjosie Kopienas gaisa parvadatdji, lai
raditu tiem zaudéjumus.

Sada prakse ir skaidri atskirama no parastas konkurétspéjigas
cenu noteikSanas prakses.
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2. Salidzinot bile$u cenas, nem véra $adus faktorus:
a) faktiska cena, par kadu biletes tiek piedavatas pardosana;

b) sédvietu skaits, kas tiek piedavats par iespéjamu negodigu
cenu, attieciba pret kopé&jo sédvietu skaitu, kas pieejamas
gaisa kugt;

¢) ierobezojumi un nosacijumi, kas pievienoti biletém, kuras
pardod par iesp&jamu negodigu cenu;

d) pakalpojuma limenis, kadu piedava visi gaisa parvadataji,
kuri sniedz attiecigo lidzigo gaisa satiksmes pakalpojumu;

e) arpuskopienas gaisa parvadatdja, kur§ sniedz pakalpojumus,
faktiskas izmaksas un sapratiga pelpas norma un

f) situacija ar lidzvértigiem marSrutiem, nemot veéra a) lidz e)
punktu.

3. Rikojoties saskana ar 15. panta 3. punktd minéto pro-
cediiru, Komisija izveido siki izstradatu metodologiju negodigas
cenu noteiksanas prakses esamibas noteik3anai. ST metodologija
inter alia attiecas uz veidu, kada noveérté parastu kon-
kurétspéjigu cenu noteiksanu, faktiskas izmaksas un sapratigas
pelnas normas aviacijas nozares konkrétaja konteksta.

6. pants

Zaudéjumu noteikSana

1. Zaud&uma noteikS8anas pamatd ir dro$i pieradijumi, un
taja ietver $adu faktoru objektivu parbaudi:

a) attiecigo gaisa satiksmes pakalpojumu bilesu cenu limenis
un $adu gaisa satiksmes pakalpojumu ietekme uz bilesu
cenam, kuras piedava Kopienas gaisa parvadataji; un

b) ieprieck§ minéto gaisa satiksmes pakalpojumu ietekme uz
Kopienas nozari, par ko liecina ekonomisko raditaju skaita
izmainas, pieméram, lidojumu skaits, ietilpibas izman-
toSana, rezervétas vietas, tirgus dala, pelna, kapitala pelna,
ieguldijumi, nodarbinatiba.

Viens vai vairaki no $iem faktoriem nav obligati iz8kirigi.

2. Nemot véra visus droos pieradijumus, kas iesniegti
saistiba ar 1. punktu, pierada, ka attiecigie gaisa satiksmes
pakalpojumi rada zaudgjumus $is regulas nozimé.

3. Parbauda ari citus zinamos faktorus, kas nav attiecigie
gaisa satiksmes pakalpojumi un kas vienlaikus rada zaudgjumus
Kopienas nozarei, lai nodrosinatu to, ka $adu citu faktoru radi-
tie zaud€jumi nav saistiti ar attiecigajiem gaisa satiksmes pakal-
pojumiem.

4. Zaud&umu draudus nosaka, nemot véra faktus, nevis
tikai apgalvojumus, mingjumus vai nelielas iespgjas. Apstaklu
izmainas, kas varétu radit situaciju, kura subsidija var radit
zaud&jumu, jabat skaidri paredzamam un nenovérSamam.

7. pants

-

Lietas izskatiSanas uzsakSana

1. IzmekleSanu saskana ar So regulu sak péc tam, kad raksti-
sku siidzibu Kopienas nozares varda iesniedz jebkura fiziska
vai juridiska persona, jebkura apvieniba, vai péc pasas Komisi-
jas iniciativas, ja ir pietiekami pieradijumi par kompensgjamu
subsidiju esamibu (tostarp, ja iesp&jams, to apjomu) vai negodi-
gas cenu noteikSanas praksi §is regulas nozime, zaudgjumiem
un célonsakaribu starp iespéjams subsidétiem vai negodigas
cenas gaisa satiksmes pakalpojumiem un iespgjamo zaude-

jumu.

2. Jaredzams, ka ir pietickami pieradijumi, lai uzsaktu lietas
izskatiSanu, Komisija, rikojoties saskana ar 15. panta 2. punkta
minéto procediiru, lietas izskatiSanu uzsak 45 dienu laika péc
sidzibas iesniegSanas un publicé pazinojumu Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest. Ja attieciga dalibvalsts apspriez apliikojamo
jautajumu, nemot véra divpus€jo noligumu, $o 45 dienu ilgo
terminu péc dalibvalsts liguma pagarina par 30 dienam. Komi-
sija pienem lémumu par ikvienu termina papildu pagarina-
jumu, rikojoties saskana ar 15. panta 2. punktd minéto pro-
cediiru.

Ja ir iesniegti nepietickami pieradijumi, Komisija, rikojoties
saskana ar 15. panta 2. punkta minéto procediru, sidzibas ies-
niedz&ju par to informé 45 dienu laika péc dienas, kad stidziba
tika iesniegta.

3. Pazinojuma par lietas izskatiSanas uzsak$anu pasludina
izmekléSanas uzsakSanu, norada izmekléSanas jomu, gaisa
satiksmes pakalpojumus attiecigajos marsrutos, valstis, kuru
valdibas, iesp&ams, ir pieskirusas subsidijas vai licenci gaisa
parvadatajiem, kas, iesp&ams, ir iesaistjjusies negodigas cenu
noteikSanas praksé, un laika posmu, kad ieinteresétas puses var
informet par sevi, darit zinamu savu viedokli rakstveida un ies-
niegt informaciju, ja izmekléSana $adi viedokli un informacija
bitu janem veérd; pazinojuma arl nosaka laika posmu, kad iein-
teresétas puses var pieteikties uz uzklausiSanu Komisija.

4. Komisija informé gaisa parvadatajus, kas sniedz attiecigos
gaisa satiksmes pakalpojumus, attiecigo valdibu un stidzibas
iesniedz€jus par lietas izskatiSanas sakSanu.
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5. Komisija jebkura laika var uzaicinat attiecigas tresas valsts
valdibu piedalities apspriedés, lai noskaidrotu situaciju attieciba
uz 2. punkta minétajiem jautajumiem un panaktu savstarpégji
saskanotu risinagjumu. Ja vajadzigs, Komisija $ajas apspriedés
iesaista ikvienu attiecigo dalibvalsti. Ja apspriedes jau notiek
starp dalibvalsti un attiecigas tresas valsts valdibu, Komisija
ieprieks sazinas ar minéto dalibvalsti.

8. pants

IzmekléSana

1. Péc lietas izskatiSanas uzsakSanas Komisija sik izme-
klesanu, kas attiecas gan uz arpuskopienas gaisa parvadataju
subsidéSanu vai negodigas cenu noteik$anas praksi konkrétos
marsrutos, gan uz zaud&umiem. So izmeklesanu veic paatri-
nati un parasti pabeidz devinu ménesu laika péc lietas izska-
tiSanas uzsakSanas, iznemot $adus apstaklus, kad to var paga-
rinat:

— sarunds ar attiecigas tresas valsts valdibu ir sasniegts bridis,
kad stidzibas apmierinoss risinajums $kiet tdlit jau sasnie-
dzams, vai

— vajadzigs papildlaiks, lai panaktu risindgjumu, kas ir Kopie-
nas intereses.

2. leinteresétas puses, kas ir par sevi informéjusas termina,
kurs noradits pazinojuma par uzsaksanu, tiek uzklausitas, ja tas
iesniegusas ligumu par uzklausiSanu, noradot, ka tas ir ieinte-
reséta puse, ko lietas izskatiSanas rezultats var iespaidot, un ka
ir pasi iemesli, kapéc tas jauzklausa.

3. Gadijjumos, kad ieintereséta puse atsaka piekluvi vajadzi-
gajai informacijai vai ka citadi to nesniedz attiecigaja termina,
vai arl ieverojami kavé izmekleSanu, pagaidu vai galigo
pozitivo vai negativo slédzienu var sagatavot, nemot véra pie-
ejamos faktus. Ja tiek atklats, ka ieintereséta puse ir piegadajusi
kladainu vai maldino$u informaciju, $o informaciju nenem
véra un drikst izmantot pieejamos faktus.

9. pants

Kompensicijas pasikumi

Pagaidu vai galigos kompensacijas pasakumus labak veikt
nodevu veida, ko iekaseé no attieciga arpuskopienas gaisa
parvadataja.

10. pants

Pagaidu pasakumi

1. Pagaidu pasakumus var piemérot, ja veikta provizoriska
pozitiva konstatacija, ka attiecigie arpuskopienas gaisa
parvadataji gast labumu no subsidijam vai ir iesaistiti negodi-
gas cenu noteikSanas prakse, kas rada zaud&umus Kopienas
nozarei, un ka Kopienas interesés biitu jaiejaucas, lai noveérst
§adus zaudgjumus.

2. Pagaidu pasakumus var pienemt saskana ar 15. panta
2. punktd minéto procediiru. Minétos pasakumus pieméro ne
ilgak par sesiem meénesiem.

11. pants

Lietas izbeigSana bez pasakumu noteikSanas

1. Ja sudziba tiek atsaukta vai ja apmierino$s risindgjums ir
panakts saskana ar dalibvalsts noligumu par gaisa satiksmes
pakalpojumiem ar attiecigo treSo valsti, Komisija lietas izska-
tisanu drikst izbeigt, ja vien $ada izbeigSana ir Kopienas inte-
resés.

2. Ja kompensacijas pasakumi nav vajadzigi, lietas izska-
tidanu izbeidz saskana ar 15. panta 2. punktd minéto pro-
cediiru. Ikvienam lémumam izbeigt lietas izskatiSanu pievieno
pamatojumu.

12. pants
Galigie pasakumi

1. Ja galigi konstatetie fakti norada uz subsidiju vai negodi-
gas cenu noteik§anas prakses esamibu un tade] raditajiem
zaudgjumiem, un Kopienas interesés biitu jaiejaucas saskana ar
16. pantu, pieméro galigos pasakumus atbilstosi 15. panta
3. punktd minétajai procediirai.

2.  To pasakumu apjoms, kas piemeéroti, lai kompensétu
subsidijas, neparsniedz subsidiju apjomu, kas aprékinats, nemot
vera sanéméjam uzpémumam pieskirto labumu, no kura arpu-
skopienas gaisa parvadataji ir guvusi labumu, bet tam jabat
mazakam par subsidiju kop&o apjomu, ja $ads mazaks apjoms
bitu pietickams, lai novérstu zaud&jumus Kopienas nozarei.

3. To pasakumu apjoms, kas pieméroti, lai kompensétu
negodigas cenu noteikSanas praksi, kura giist labumu no neko-
mercialas prieksrocibas, neparsniedz at3kiribu starp bilesu
cenam, ko iekasé attiecigais arpuskopienas gaisa parvadatdjs,
un bileSu cenam, ko iekasé attiecigais konkurgjosais Kopienas
gaisa parvadatajs, bet tam jabat mazakam, ja $ads mazaks
apjoms butu pietiekams, lai novérstu zaud&umus Kopienas
nozarei. Katra zina pasakumu apjoms nedrikst parsniegt tadas
nekomercialas prieksrocibas vértibu, kas pieskirta arpuskopie-
nas gaisa parvadatajam.
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4. Pasakumu katram gadijumam atbilstiga apjoma bez dis-
kriminacijas pieméro gaisa satiksmes pakalpojumiem, ko sniedz
visi arpuskopienas gaisa parvadataji, kuri giast labumu no
subsidijam vai ir iesaistiti negodigas cenu noteikSanas prakse
attiecigajos marsrutos, izpemot gaisa satiksmes pakalpojumus,
ko sniedz tie arpuskopienas gaisa parvadatdji, no kuriem
saskana ar §is regulas noteikumiem ir piepemtas saistibas.

5. Pasakums ir spéka tikai tik ilgi un tada mera, cik tas
vajadzigs, lai kompensétu subsidijas vai negodigas cenu notei-
ksanas praksi, kas rada zaud&jumus.

13. pants

Saistibas

1. IzmekleSanu var izbeigt, nenosakot pagaidu vai galigos
pasakumus, ja tiek sapemtas apmierinoSas brivpratigas saisti-
bas, saskana ar kuram:

a) valdiba, kas pieskir subsidiju vai nekomercialu prieksrocibu,
piekrit likvidét vai ierobezot subsidiju vai nekomercialo
priekSrocibu vai veikt citus pasakumus attieciba uz to
sekam; vai

b) jebkur§ arpuskopienas gaisa parvadatajs apnemas parskatit
cenas vai partraukt piedavat gaisa satiksmes pakalpojumus
attiecigaja marsruta, lai subsidiju vai nekomercialas prie-
ksrocibas kaitigas sekas tiktu likvidétas.

2. Saistibas apstiprina saskapa ar 15. panta 2. punkta
minéto procediiru.

3. Ja kada no pusém parkapj vai atsauc saistibas, saskana ar
12. pantu pieméro galigo pasakumu, pamatojoties uz faktiem,
kas konstatéti izmeklésanas laika, kuras rezultata tika pienem-
tas saistibas, ar noteikumu, ka izmekléSanas nobeiguma tika
piepemta galiga konstatacija attieciba uz subsidéSanu un ka
attiecigajam arpuskopienas gaisa parvadatajam vai valdibai, kas
pieskira subsidiju, izpemot gadijumu, kad arpuskopienas gaisa
parvadatajs vai $ada valdiba atsauc saistibas, ir dota iespéja
sniegt paskaidrojumus.

14. pants

ParskatiSana

1. Ja apstakli to attaisno, péc Komisijas iniciativas vai péc
dalibvalsts ~ pieprasjuma, vai péc arpuskopienas gaisa
parvadataju pieprasijuma, attiecba uz kuru tika pieméroti
pasakumi, vai péc Kopienas gaisa parvadataju pieprasjjuma var
parskatit pasakumu nepartrauktas piemérosanas vajadzibu to
sakotngja veida, ar noteikumu, ka péc galiga pasakuma pieme-
rofanas ir pagdjusi vismaz divi IATA lidojumu planosanas
periodi.

2. ParskatiSanu, kas minéta 1. punkta, uzsak Komisija, kura
rikojas saskapa ar 15. panta 2. punkta minéto procediiru.
Regulas 7. un 8. panta attiecigos noteikumus pieméro 1. punkta
minétajai parskatianai. Parskati§ana novérté subsidiju vai
negodigas cenu noteikSanas unfvai to radito zaud&umu
nepartraukto esamibu lidz ar jaunu konstataciju par to, vai
Kopienas interesés vajadzigi nepartraukti iejaukSanas pasakumi.
Atkariba no parskatiSanas rezultatiem pasakumus péc vajadzi-
bas atcel, groza vai patur spéka saskana ar 15. panta 3. punkta
minéto procediru.

15. pants

Komitejas procediira

1.  Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar 11. pantu
Padomes Regula (EEK) Nr. 2408/92 (1992. gada 23. julijs) par
Kopienas aviosabiedribu piekluvi Kopienas ieksgjiem gaisa
celiem (1), (turpmak teksta — “Komiteja”).

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/
EK 3. un 7. pantu, nemot véra minéta lémuma 8. panta notei-
kumus.

3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/
EK 5. un 7. pantu, pemot véra minéta lémuma 8. panta notei-
kumus.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punktd noteiktais laika
posms ir tris ménesi.

4. Komiteja pienem savu reglamentu.

16. pants

Kopienas intereses

Konstataciju, kas minéta 10. panta 1. punktd, 11. panta
2. punkta un 12. panta 1. punkta, par to, vai Kopienas inte-
resés vajadzigi iejaukSanas pasakumi vai ari pasakumi japatur
spéka atbilstosi 14. panta 2. punktam, pamato uz visu dazado
interesu novértéumu kopuma. Pasakumus var nepiemérot, ja
var skaidri secinat, ka tas nav Kopienas interesés.

17. pants
Visparigi noteikumi

1. Pagaidu vai galigos kompensacijas pasakumus pieméro ar
regulu, un dalibvalstis tos isteno tada veida, péc tada noteikta
apjoma un saskana ar tadiem pargjiem kritérijiem, kas noteikti
reguld, ar kuru pieméro $adus pasakumus. Ja pieméro pasaku-
mus, kas nav nodevas, tad ar regulu atbilstosi $is regulas notei-
kumiem definé precizu pasakumu veidu.

() OV L 240, 24.8.1992., 8. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV
L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).
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2. Regulas, ar kuram pieméro pagaidu vai galigos kompensacijas pasakumus, un regulas vai lémumus,
ar kuriem pienem saistibas vai aptur vai izbeidz izmekléSanu vai lietu izskatiSanu, publicé Eiropas Savieni-
bas Oficialaja Vestnest.

18. pants
Stasanas speka diena

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2004. gada 21. aprili

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
P. COX D. ROCHE



